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Férula para 4° y 5° metacarpiano de la mano
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INSTRUCCIONES PARA EL TECNICO ORTOPEDICO

TUTOR BLOQUEADO EN FLEX
de flexion MTC-F fija a 60°
(articulacion de la mufieca
blogueada a 0° o en flexion

a 30° o libre.

Pulso fijo a 30° MTC-F fija Muneca libre
a 60° SuVEvT

Pulso fijo a 0°

MTC-F fija
a 60°

MTC-F fija
a 60°

TUTOR PFO DINAMICO

Pulso fuo ao0° MTC-F fija

con MTC-F Dinamica (limitacion a-30°

R.0.M. 0°-30° o 0°-60° o 0°-libre) '__ i a
articulacion de la mufieca bloqueada

a 0° 0 a 30° flexion o libre (segin

opinién del cirujano ortopédico).

Pulso fijo a 0° MTC-F fija Muiieca libre ‘MTC -F libre
a -60°
-— . = - - ’

TUTORE BLOQUEADO EN LA POSICION SWAN NECK
Articulacion de la mufieca bloqueada en extension a 60° o 90°,
articulacion de la articulacion MTC-F bloqueada a 60° en flexion.

MTC-F fija a 60° MTC-F fija a 60°

Pulso fijo a 90° - Pulso fijo a 60°

TUTOR BLOQUEADO A 0°

Pulso fijo a 0° MTC-F fija
de flexion MTC-F fija a 0° a0°
(articulacion de la murieca H*LE .
blogueada a 0°). -

NOTA

Prestando atencion a las articulaciones, si es
necesario, modelar el soporte siguiendo la
anatomia del paciente (fig.1) y el apoyo de los
dedos (fig. 2). Asegurese de que los centros
de rotacion de las varillas estén en correspon-
dencia con los centros de rotacién articulares
(fig. 3). Acortar las correas a la longitud deseada.

INSTRUCCIONES DE USO

1. Abrir todas las correas.

2. Ponerse el PFO-100 y cerrar las cintas como se muestra
en la secuencia 1, 2, 3, 4.

3. Colocar entre los dedos una gasa estéril para cambiar segin
las indicaciones.

4
a

CONFIGURACIONES POSIBLES ARTICULACIONES PFO-100

Esta tabla resume las configuraciones posibles para las dos articulaciones del
tutor. Obviamente, la combinacion de las configuraciones queda a total dis-
crecion del especialista que la establece en funcion de la necesidad operativa.

ARTICULACION MUNECA
Bloqueada a 0°

Alineacion a 0°

Bloquear el movimiento relativo entre
las varillas introduciendo el capuchén

Bloqueada FLEX a 30°

Alineacion a 30°

Bloquear el movimiento relativo entre
las varillas introduciendo el capuchén

. / oaJs

Bloquear el movimiento relativo entre
las varlllas introduciendo el capuchén

Bloqueada FLEX a 90°

>

Alineacion a 90°

Bloqueada EXT a 60°

Alineacion a 60°

y i
Bloquear el movimiento relativo entre
Bloqueada EXT a 90° las varillas introduciendo el capuchén

Alineaci6n a 90° ) |

Bloquear el movimiento relativo entre
las varillas introduciendo el capuchén

EJE ARTICULACION MTC-F

No quitar

NO QUITAR LOS TORNILLOS ROJOS
Bloqueada a 0°

Alineacion a 0°

Bloqueada FLEX a 60°

Alineacién a 60°

R.O.M. 0°-30° Bloqueada EXT 60° R.O.M. 0°- full range
R.0.M- 0°-30° R.0.M- 0°-60°




